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Transcricao paleografica do registo de casamento de
Jozé Ighacio e Tereza de Jezus

Identificacdo do documento

Fundo: Pardquia de Sao Juliao
Série: Registos de casamentos
Unidade de instalacao: Registos de casamentos

Documento simples: Registo de casamento de Jozé Ignacio e Tereza de
Jezus (f. 252).

Cota atual: 13/6308/9
Cadigo de referéncia: PT/ADSTB/PRQ/PSTB03/002/00009

Transcricao paleografica

Aos treze de Dezembro de mil oitocentos e sinco na Igreja Matriz de Sao
Julidao desta villa de Setubal com licenca do Reverendo Prior o Doutor
Joze Pedro da Lanca Cordeiro assisti ao Santo Sacramento do
Matrimonio, que, por palavras de prezente na forma do Sagrado Concilio
de Trento e Constituicoens deste Patriarchado Como manda a Santa
Madre Igreja Romana entresi contrahirao Jozé Ignacio filho de Francisco
Jozé e de Francisca Roza baptizado nesta Freguezia; e Tereza de Jezus
filha de Delfino Joze e de Maria Ignacia baptizada na Freguezia de Santa
Maria da Graca desta dita villa, ambos estes contrahentes
dezoubrigados nesta Freguezia onde sao moradores: forao testimunhas
que commigo asignarao com suas Cruzes Mauricio Jozé e Antonio do
Carmo de que fiz este termo.
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Critérios de transcricao paleografica

Na presente transcricdao foram seguidos os seguintes critérios de

transcricao paleografica:

1. Transcricao do documento em linha continua;

2. Respeito pela ortografia original do texto, mantendo as maiusculas e
minusculas;

3. Manutencao dos antroponimos;

4. Respeito pelos sinais diacriticos com significado fonético;

5. Respeito pela pontuacao original;

6. Respeito pelo principio de resolucao das abreviaturas, com a

indicacao dos elementos ausentes a italico, e mantendo-se as letras
sobrescritas;
7. As palavras riscadas foram assinaladas entre [ ], numeradas e com

nota de rodapé.



